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A 试婚能保护女性  

过去许多女性，嫁鸡随鸡嫁狗随狗，婚后才发现所托非人，想离婚，又碍

于社会观念和舆论、子女问题，再加上手续繁复，不得不选择默默忍受了此余

生；现在不一样了，通过试婚，可以更早发现彼此的爱好、习性和缺点，发现

不合，及时调整，力求最好结果。相信试婚有助于减少因婚前盲目而带来的痛

苦，降低离婚率。  

 

B 前卫而又理智的行为  

试婚，顾名思义，就是试验结婚的意思。在一个平和而又开放的时代，我

们不能以“早知今日，何必当初”的传统思维来否认婚姻双方相识相爱的真实。

但是，让我们无法回避的尴尬是，离婚率的大幅度升高，正成为一个具有世界

性的普遍问题。  

而试婚，既可以助长爱情的升华，也可以有效地阻止婚后不幸的发生。可

以说，试婚是一种前卫而又理智的行为，是一种未雨绸缪的积极态度。  

  

C 我十二分反对  

年轻人的思想开放一些本无可厚非。但是太多的未婚同居现象不得不引起

我们足够的重视，他们正在用自以为是的行动破坏着我们优良的文化传统。  

“试婚”，顾名思义，就是尝试婚姻，这本身就是一种极不负责的态度，

是对神圣婚姻的亵渎。  

通过试用期，对某件商品不满意了，我们可以理所当然地退掉；而试婚呢？

在此过程中，尝试的双方都是付出了真挚的感情，试婚失败后，谁又能像甩掉

一件商品般洒脱？ 

 

D 试婚大调查 

 

如果你问一个五十岁以上的老年人，你想过试婚吗？赶上个脾气暴躁的老

太太，兴许就赏你俩大耳光尝尝。 

如果你问一个三十多岁的中年人，你想过试婚吗？大部分中年人的第一个

反应是脸红，然后犹豫半天，最终不置可否。 

如果你问一个二十出头的年轻人，你会试婚吗？得到的答案往往只有一个

四声的语气词“切”！  

 

 
1   试婚大辩论 
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所托非人 suǒ tuō fēi ré 부탁하지 말아야 할 사람을 일컬음  

 这件事情拜托他真是所托非人。 

碍于 ài yú ~로 인해 . 

 碍于他的面子，我没有多说什么。 

舆论 yú lùn 여론. 

 这件事情的社会舆论很大。 

顾名思义 Gù míng sī yì 명칭을 보고 그 뜻을 짐작할 수 있다. 

 网络实验室，顾名思义，就是做网络实验的实验室。 

未雨绸缪 Wèiyǔ chóu móu 사전에 미리 준비하다. 사전에 방비하다. 

 未雨绸缪，往往可以规避风险。 

无可厚非 Wú kě hòu fēi 
비록 결점이 있지만, 그래도 너그럽게 봐줄 수 

있다. 

 现在为了漂亮做手术无可厚非。 

亵渎 Xiè dú 얕보다. 깔보다. 경시하다 

 这种行为亵渎了教堂的圣洁。 

 

 

 

1. 嫁鸡随鸡嫁狗随狗 
比喻女人出嫁后，不管什么情况都要和丈夫在一起 

 嫁鸡随鸡嫁狗随狗，嫁给他不管吃什么苦我都愿意。 
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2. 不得不 
必须要做的 

 要取得学位,你就不得不通过一定的考试。 

3. 有助于 对···有利 

 运动有助于健康。 

4. 既可以···也可以 表选择，两个都可以 

 我们既可以坐公交车去公园，也可以坐地铁去公园。 

 

 

 

강사님과 다음 주제들로 토론하시고 어휘와 어순에 대한 교정 받으세요. 

1. 你认识的人中有试婚的吗？他们过得怎么样？ 

2. 你赞同试婚吗？你的观点是什么？ 

3. 你自己会试婚吗？ 

4. 你的婚姻谁做主呢？父母还是你自己呢 

5. 试婚的优点缺点是什么？ 

 

 


